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GHICA – STURDZA, A.  

Greşeli de operare – nu foarte numeroase

Paginile [ ]; 

În carte există multe informaţii sub formă de tabel, cu cifre, iar în textul electronic informaţiile sunt prezentate linear, iar cifrele sunt omise tacit:

timpul de supt necesar la rădicarea animalelor Pentru mînzi septămîni Pentru asini septămîni Pentru viţei septămîni Pentru miei septămîni. 

Textul electronic nu reflectă alineatele din carte.

intergral
ed. chirilice
GORJAN, H. III,  Greşeli de operare – nu foarte numeroase

Paginile – Ionuţ să le pună ca lumea, cu [], acolo unde pagina începe.

În mod constant lipseşte i scurt, pentru evitarea hiatului: voeşte, trăeşti, eşirăm de la bae. Are note de subsol, care aparţin lui Gorjan.

integral
ed. chirilice

GORJAN, H. IV,  

Greşeli de operare – nu foarte numeroase

Paginile nu sunt date.

În mod constant lipseşte i scurt, pentru evitarea hiatului: voeşte, trăeşti, eşirăm de la bae. Are note de subsol, care aparţin lui Gorjan.
integral

ed. chirilice

HELIADE, AMF.  87 

Greşeli de operare – nu foarte numeroase
Paginile [ ]; are dat şi nr. rândului, uneori, cu < >. 

În mod constant lipseşte i scurt, pentru evitarea hiatului: trebue

integral
ed. chirilice

HURMUZAKI – S, VI, 

Greşeli de operare – nu foarte numeroase

Paginile [ ], dar acest semn apare şi în alte situaţii; 
Conţine mai multe tabele.

Apare semnul é cu valori variabile:  stărpit cu desévérşire, aşézat în trecétoarele, dénsul 

În mod constant lipseşte i scurt, pentru evitarea hiatului: trebue
Au fost luate doar unele documente, pentru că celelalte sunt în limbi străine; deci paginarea nu e continuativă. 

ed. doc.
HURMUZAKI, XV p.2,  

Greşeli de operare – nu foarte numeroase

Paginile [ ], dar acest semn apare şi în multe, multe alte situaţii, inclusiv cu întregiri ale unor cuvinte: vom avea a sluj[i] treabel[e] d[u]m[i]tal[e], am ce[r]cat. 

Apare litera â cu valori diferite: câţiva vinovaţi, pravila nostrâ. 

Adesea lipseşte i scurt, pentru evitarea hiatului: trebue
Au fost luate doar unele documente, pentru că celelalte sunt în limbi străine; deci paginarea nu e continuativă.

ed. doc.

R. IONESCU, C.  122  
Greşeli de operare – nu foarte numeroase

paginile nu sunt date
Conţine vesuri, care, în fişierul electronic, sunt scrise continuativ, nu de la capăt. 

nu are deloc semnele de punctuaţie punctul şi virgula. 

numeroase grafii specifice perioadei de tranziţie: esil, esistă etc.

cartea este la Claudia Ionescu
ed. chirilice

IORGA, A. R. G. 
Greşeli de operare – foarte puţine. 
Paginile [ ], dar acest semn apare şi în multe alte situaţii: jud[e]c[ată]; conţine mai multe tabele

conţine discurs al editorului, care nu ne interesează, în care sunt intercalate citate din documente; doar citatele din documente interesează. 

conţine numeroase grafii specifice
: rămăi, cuvăntol, aciastă pedepsă, într-ănsul
conţine è
Au fost luate doar unele documente, pentru că celelalte sunt în limbi străine; deci paginarea nu e continuativă.

ed. doc.

IORGA, D. V. T.

Greşeli de operare – foarte puţine. 
Paginile [ ], dar acest semn apare şi în multe alte situaţii; conţine mai multe tabele

conţine unele grafii specifice: îndălungat, 
Au fost luate doar unele documente, pentru că celelalte sunt copii; deci paginarea nu e continuativă.

ed. doc.

IORGA, S. D. VI,

Greşeli de operare – nu foarte numeroase

Paginile [ ]; acest semn nu se mai foloseşte în alte situaţii:

cuvintele care încep pe o pagină şi se sfârşesc pe pagina următoare sunt despărţite cu o bară: Ungu/reni, [ 511 ]

conţine unele grafii specifice: înnapoi 

în carte sunt comentarii ale editorului, care au fost omise în textul electronic; altfel, textul este integral.
ed. doc.

IORGA, S. D. VIII,

Greşeli de operare – nu foarte numeroase

Paginile [ ]; acest semn nu se mai foloseşte în alte situaţii:

cuvintele care încep pe o pagină şi se sfârşesc pe pagina următoare sunt despărţite cu o bară: 
conţine unele grafii specifice. 
în carte sunt comentarii ale editorului, care au fost omise în textul electronic; altfel, textul este integral.

ed. doc.

IORGA, S. D. IX,

Greşeli de operare – nu foarte numeroase 

Paginile [ ]; acest semn nu se mai foloseşte în alte situaţii:

cuvintele care încep pe o pagină şi se sfârşesc pe pagina următoare sunt despărţite cu o bară: 
conţine unele grafii specifice. 
conţine doar citeva pagini, pentru că restul sunt documente în limbi străine sau comentarii ale editorului;

deci nu este volumul întreg, iar paginaţia nu este continuativă. 

ed. doc.

KRETZULESCU, A.  105

Greşeli de operare – nu foarte numeroase 

Paginile [ ]; acest semn nu se mai foloseşte în alte situaţii
unele grafii specifice perioadei de tranziţie: cualităţi
în carte, până la p. 528, apoi cuprins, până la 549, iar în fisierul electronic, cu continuarea recent descoperită, până la p. 525

ed. chirilice

LITINSCHI, M.  119

Greşeli de operare – cam sunt

textul electronic nu reflectă alineatele din carte

Paginile [ ]; acest semn nu se mai foloseşte în alte situaţii. 

unele grafii specifice perioadei de tranziţie

integral.
ed. chirilice

M. COSTIN, O.  19

Greşeli de operare – cam sunt; adesea în loc de ă este a etc. 

conţine é

Paginile < >; cu acest semn se indică, în paralel, şi filele din mss: <f 158r>

conţine fragmente scrise de Costin în alte limbi: polonă, latina, şi traduse în română de editor. 
am eu un fişier din care aceste fragmente au fost omise. 
ed. şt.

MAIOR, S. I,  61
Greşeli de operare – nu foarte numeroase 

Paginile [ ], acest semn este folosit şi în alte situaţii; în paralel, este dată fila mss, cu < >

conţine unele litere cu accente: é ó
conţine cuvinte, sintagme, fraze, în limbi străine, latină ş.a. 

integral.

ed. şt.

MAIOR, S. II,  61
Greşeli de operare – nu foarte numeroase 

Paginile [ ], acest semn este folosit şi în alte situaţii; în paralel, este dată fila mss, cu < >

conţine unele litere cu accente.

fişierul iniţial avea părţi întinse traduse din latină de editor, care au fost omise ulterior; deci, ar trebui de mers pe fişierul ulterior, pe care îl am eu. 
mai conţine cuvinte, sintagme, fraze, în limbi străine, latină ş.a. 

ed. şt.

MĂRGĂRITARE,  23
Greşeli de operare – nu foarte numeroase 

sunt date filele din mss vechi <3v> la început, apoi cu ( ); parantezele unghiulare sunt folosite şi în alte situaţii. 
integral.         ed. şt.

MEITANI, C.  126
Greşeli de operare – cam sunt.       paginile nu sunt date

Conţine vesuri, care, în fişierul electronic, sunt scrise continuativ, nu de la capăt. 

numeroase grafii specifice perioadei de tranziţie: sufferind, operile melle, ce dile neplăcute etc. foloseşte constant litera d în loc de z.        
cartea este la Claudia Ionescu

ed. chirilice

MISSAIL, A.  101c
Greşeli de operare – cam sunt. 

Paginile [ ], acest semn nu este folosit în alte situaţii;
conţine grafii specifice perioadei de tranziţie

integral. 

ed. chirilice

MOXA2  9

Greşeli de operare – nu foarte numeroase 

Paginile [ ], acest semn nu este folosit şi în alte situaţii; în paralel, este dată fila mss, cu < >

conţine é

integral. 

ed. şt.

N. STOICA, C. B.  78   

cu unele diacritice lipsă

Paginile [ ], acest semn este folosit şi în alte situaţii; în paralel, este dată fila mss, cu < >

Nu este intergral. Cartea are 318 p., iar textul electronic merge doar până la p. 202. 
ed. şt.

N. TEST. (1648) / N. TEST. (1648)2  14

Greşeli de operare – nu foarte numeroase 

Paginile [ ], acest semn este folosit şi în alte situaţii; în paralel, este dată fila mss, cu < >

La BU avem o reeditare din 1998 a ediţiei din bibliografie, din 1988. Aranjarea textului în pagină este la fel, cu un decalaj de 2 pagini în minus în ediţia din 1998 faţă de ediţia din 1988. 

integral. 

ed. şt.

NECULCE, L.  29

Greşeli de operare – nu foarte numeroase 

Paginile [ ], acest semn este folosit şi în alte situaţii. 

conţine è
integral
ed. şt.

PO  6

Greşeli de operare – cam sunt. 

Paginile <p 5>; parantezele [] sunt folosite pentru completări de litere, silabe. 

integral

ed. şt.

PRAV. COND. (1780)  44
Greşeli de operare – nu foarte numeroase 

Paginile [ ], numai cele pare; pe paginile impare este dat, în paralel, textul grecesc; parantezele < > sunt folosite pentru completări de litere, cuvinte etc. 

conţine şi o serie de  anexe

integral.

ed. doc.

PSALT. HUR.2  1
Greşeli de operare – nu sunt, deoarece textul este în forma în care a fost pregătit pentru editură

sunt date filele, marginal; ar trebui date paginile ediţiei, precum şi făcută o rearanjare a textului, fără indentări. 
conţine numeroase întregiri ale cuvintelor cu < >

conţine numeroase note de subsol, care vor trebui eliminate, deoarece altfel, în plain text, procesarea va fi viciată [dar am eu un fişier îmbunătăţit, pentru salvare în plain text !!!] 
integral
ed. şt.

PSEUDO-ENACHE KOGALNICEANU, C. MOLD. p. 1-153.  38a

                [se va da:  (sfârşitul sec. XVIII). C. MOLD.]

Greşeli de operare – nu foarte numeroase 

Paginile [ ], care nu sunt folosite în alte situaţii; în paralel, sunt date filele cu < >;

conţine numeroase întregiri ale cuvintelor cu ()

conţiene é
integral

ed. şt.

RUSET, E.  93f

Greşeli de operare – cam sunt: 
Paginile [ ], care nu sunt folosite în alte situaţii
textul e continuativ, adică fără alineate

integral

ed. chirilice
SERRURIE, P.  126

Greşeli de operare – nu prea multe. 

paginile nu sunt date

Conţine vesuri, care, în fişierul electronic, sunt scrise continuativ, nu de la capăt. 

numeroase grafii specifice perioadei de tranziţie: allina dorul, în ţarra ta natală etc. 

cartea este la Claudia Ionescu

ed. chirilice

SION, POEZII,  130bis
Greşeli de operare – cam sunt: 

Paginile nu sunt date
grafii specifice: Ku-al seu fok de poesie
textul nu e întreg
cartea e la Simona Georgescu

ed. chirilice

ŞTEFANELLI, D. C.

Greşeli de operare – nu prea multe. 

Paginile [], dar adesea o indicaţie pentru o anumită pagină apare de două ori, la mică distanţă, acolo unde începe pagina efectiv, apoi acolo unde începe un document care începe pe acea pagină. 
există numeroase întregiri de litere cu ( ).

există tabele, care în textul electronic sunt redate linear.

textul electronic conţine şi rezumate ale editorului, care nu sunt valabile.

există unele grafii specifice: rămăe.

integral

ed. doc.

TEXTE ROM. (XVI)

Greşeli de operare – textele au fost corectate în grantul precedent; am eu un fişier mai aranjat.

există unele completări de litere cu ( ), []

În Fragm Tod există unele pasaje în maghiară

integral
ed. şt.

URECHE, L.  12a

Greşeli de operare – nu foarte numeroase 

Paginile [ ], acest semn este folosit şi în alte situaţii; în paralel, este dată fila mss, cu < >

există é. 

integral

ed. şt.

VARLAAM, C.  11

Greşeli de operare – nu prea multe. 

Paginile [ ], acest semn nu este folosit şi în alte situaţii; în paralel, este dată fila mss, cu < >

grafii specifice, după metoda neinterpretativă: Diîntru

există mai multe fragmente în slavonă

S-ar putea transpune într-o altă ediţie, cu transcriere interpretativă: editor Manole Neagu, Chişinău, Hyperion, 1991; din această ediţie a fost operat VARLAAM, O. (răspuns). 
integral
ed. şt.

VARLAAM, O. (răspuns)  11 conţine, la sfârşit, şi două predoslovii. 
Greşeli de operare – nu prea multe. 

Paginile [ ], acest semn este folosit şi în alte situaţii; filele sunt indicate cu bare, fără nici un fel de paranteze.

textul este din ediţia Manole Neagu, Chişinău, Hyperion, 1991; acest lucru se vede după paginaţia din fişier; ediţia menţionată, la rândul ei, preia textul din VARLAAM, O. (editor Mirela Teodorescu, Bucureşti, 1984). 
intergral. 
ed. şt.

VOROBCHIEVICI, A. M.  135c

Greşeli de operare – nu prea multe. 

Paginile [ ], acest semn este folosit şi în alte situaţii
grafii specifice perioadei de tranziţie: radimă, şervesce, numesce.
intergral. 

ed. chirilice
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